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Electronic

Calculator
CITIZEN.

SLD-700811/SLD-701011/SLD-701211

Operation Instructions/Instrucciones de Operacién
Instructions d’Utilisation/Instrugdes de Operagio
Bedienungsanteitung/Istruzioni sul funzionamento
Instructies voor gebruik/#2{F 13 BH/Operasi Pengajaran/
Instrukcja obstugi/Instruktion/MHcTpyKItK ONepanuu
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FEATURES:

1.Battery and solar powered calculator.

2.8-digit.(SLD-7008II) 10-digit (SLD-7010II) 12-digit(SLD-70121I)
crystal display.

3. Auto-power-off function.

KEY /SWITCH/SYMBOLS IDENTIFICATIONS

[ON/C] : Power on/Clear entry key/Clear key (SLD-70081I)

ON [CE/C] : Power on/Clear key /Clear entry key(SLD-70101I/SLD-70121D)
[CE] : Clear entry key(SLD-700811)

-] : Shift-right key(SLD-701011/SLD-701211)

[M+] : Memory plus key

[M-] : Memory minus key

[MRC] : Memory recall key/clear key

[00] : Double zero key(SLD-701011/SLD-701211)

vV : Square root key

CARACTERISTICAS:

1.Calculadora de escritorio con poder solar o con bateria.

2.Pantalla de i cristal y liquido FEM de 8 digitos(SLD-7008II) 10 digitos
(SLD-7010II) 12 digitos(SLD70121I)

3.Funcion apagado automatico.

IDENTIFICACIONES DE SIMBOLOS DE TECLLA /SELECTOR
/PANTALLA:
[ON/C] : Tecla de encendido/Tecla de borrar(SLD-7008II)

ON [CE/C] : Tecla de encendido /borrar ingreso de dato/Tecla de Borrar
(SLD-70101/SLD-701211)
[CE] : borrar ingreso de dato(SLD-7008II)
—] : Tecla de desplazamiento hacia derecha (SLD-701011/
4
[V : Wurzelzeichen
CARATTERISTICHE:

1.Calcolatrice da tavolo alimentata a batterie e ad energia solare.

2.Schermo a cristalli tiquidi FEM a 8 cifre(SLD-7008II) 10cifre(SLD-70101T)
12cifre(SLD-70121I)

3.Funzione di spegnimento automatico.

TASTO/SELETTORE/ SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI SULLO
SCHERMO:
{ON/C] : Tasto Accensione/Cancella(SLD-70081I)

ON [CE/C] : Tasto Accensione/Tasto Cancella immissione/Cancella
(SLD-70101I/SLD-701211)

[CE] : Tasto Cancella(SLD-70081K)

d| : Shift destro(SLD-701011/SLD-701211)

[M+] : Tasto memoria pit

[M-] : Tasto memoria meno

[MRC] : Tasto richiamo/cancellazione memoria

[00] : Tasto doppio zero(SLD-701011/SLD-70121I)

V1 : Tasto radice quadrata
Nederlands

KENMERKEN:

1.Rekenmachine werkt op zonne-energie of batterij.

2 8-cijferig(SLD-700811)10-cijferig(SLD-7010II) 12-cijferig(SLD-70121I)
FEM vloeibare-kristallen scherm.

3.Automatische stroomafsluiting

TOETSEN/SCHAKELAARS/WEERGAVEN TEKENS
INDENTIFICATIE:
[ON/C] : Stroom aan/Wis toets(SLD-70081T)
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SLD-70121I)

[M+] : Tecla de memoria positiva

M-] : Tecla de memoria negativa

[MRC] : Tecla de recobrar/borrar memoria

{00] - Tecla de doble cero(SLD-70101I/SLD-701211)
V] : Square root key

CARACTERISTIQUES :

1.Calculette de bureau 4 batterie et solaire.

2.Affichage a cristaux liquides FEM 8 chiffres(SLD-70081I) 10 chiffres
(SLD-7010II) 12 chiffres(SLD-70121I).

3.Fonction d’extinction automatique.

IDENTIFICATIONS DE TOUCHE/INTERRUPTEUR/SYMBOLES
D’AFFICHAGE :
[ON/C] : Marche/ Touche effacer(SLD-700811)

ON [CE/C] : Marche/Touche d’effacement d’entrée/Touche effacer
(SLD-7010I1/SLD-70121T)

[CE] : Touche d’effacement d’entrée(SLD-7008I1)

[—1 : Touche de décalage droit(SLD-7010I/SLD-70121I)

[M+] : Touche mémoire plus

[M-] : Touche mémoire moins

[MRC] : Touche de rappel de mémoire/touche effacer

[00} : Touche double zéro(SLD-701011/SLD-701211)

V'] : Touche de Racine carrée

CARACTERISTICAS

1.Calculadora solar de mesa
2.Exibidor crystal liquido FEM de 8-digitos(SL.D-70081I) 10-digitos

ON [CE/C] : Stroom aan/Wis invoer toets/Wis toets(SLD-701011/SLD-701211)
[CE] - Wis invoer toets(SLD-700811)

[—] : Verschuif-rechts toets(SLD-7010I/SLD-70121I)

[M+] : Geheugen plus toets

[M-] : Geheugen min toets

[MRC] : Geheugen oproep toets/wis toets

[00] : Dubbel nul toets(SLD-701011/SLD-701211)

V] : Wortel toets
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KEISTIMEWAAN:

If you want te dispose this product, do not mix with general household waste. There is a
sepavate colilection systems for used electronics products in accordance with legislation under
the WEEE Directive (Directive 2002/96/EC) and is effective only within European Union.

@ Wenn Sie dieses Produkt entsorgen wollen, dann tun Sie dies bitte nicht zusammen mit dem
Haushaltsmiill. Es gibt im Rahmen der WEEE-Direktive innethalb der Européischen Union
(Direktiva ) i fur separate fur
elektronische Geréte und Produkte.

° Si vous souhaitez vous débarrasser de cet appareil, ne le mettez pas 2 Ja poubsile avec vos
ordures ménagéres. 1l existe un systéme de récupération distnct pour les vieux appareils
i 2 I Iégislation WEEE sur le recyclage des déchets des
i et {Directive

dans les pays de I'Union européenne.
Les appareils et les machines élactriques et électroniques contiennent souvent des matizres.
dangereuses pour I'homme st ('environnement si vous les utilisez et vous vous en débarrassez

de fagon inappropriée.

) qui est uniquement valable

e Si desea deshacerse de este producto, no io mezcle con residuos domésticos de caracter
general. Existe un sistema de recogida selectiva de aparatos electrénicos usados, segun
establece la legislacion prevista por la Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE), vigente Unicamente en la Unién Europea.

o Se desiderate gettare via questo prodotto, non mescotatelo ai rifiuti generici di casa. Esiste
un sistena di raccolta separato per | prodotti slettronici usati in conformita alia legislazione
RAEE (Direttiva 2002/96/CE), valida solo all interno defl’Unione Europea.

@ Deponeer dit product niet bij het gewone huishoudslijk afval wanneer u het wilt verwijderen. Er
bestaat ingevolge de WEEE-richtlijn (Richtlijn 2002/96/EG) een speciaal wettelijk
voorgeschreven verzamelsysteem voor gebruikte eiektronische producten, welk alieen geldt
binnen de Europese Unie.

@ Hvis du vil skille dig af med dette produkt, mé du ikke smide det ud sammen med dit almindelige
husholdningsaffald. Der findes et separat i for udtjente iske produkter
i overensstemmelse med lovgivningen under WEEE-direktivet (direktiv 2002/96/EC), som
kun er gasldends i den Europaiske Union.

@ Se quiser deitar fora sste produto, ndo o misturs com o fixa comun. De acordo com a legislago
que decorre da Directiva REEE ~ Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (20027
96/CE), existe um sistema de recolha separado para as equipamentos electrénicos fora de
uso, em vigor apenas na Unido Europeia.

@ Jezeli zamierzasz pozby6 sig tego produkiy, nie wyrzucaj go razem ze zwyklymi
domowymi odpadkami. Wedtug dyrektywy WEEE (Dyrektywa 2002/96/EC)
iazujacej w Unii dla uzy produktéw i
nalezy stosowaé oddzielne sposoby utylizacji.
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(SLD-701011} 12-digitos(SLD-70121I)
3. Funcio de auto-power-off (desligamento automatico).
IDENTIFICAGCAO DE SIMBOLOS DE TECLA / INTERRUPTOR
/ EXIBIDOR
[ON/C] : Tecla de ligar ¢ limpar/tecla de Limpeza.(SLD-7008II)
ON [CE/C] : Tecla de ligar e limpar/Limpar a tecla de entrada/Tecla de
Limpeza (SLD-70101/SLD-70121I)
[CE] : Limpar a tecla de entrada.(SLD-70081T)
[—] : Tecla de Shift-right(SLD-70101I/SLD-70121I)
[M+] : Tecla de memdria mais.
[M-] : Tecla de memoria menos
[MRC] : Tecla de regresso/tecla de limpeza
[00] : Tecla de zero duplo(SLD-70101L/SLD-701211)
[vV] : Tecla de raiz ao quadrado
MERKMALE:
1.Mit Batterie und Solarbatterie betriebener Taschenrechner.
2.8stellige (SLD-7008II) 10stellige(SLD-701011) 12stellige (SLD-701211)
FEM-Fliissigkristallanzeige.
3.Automatische Ausschaltfunktion.
TASTEN/SCHALTER/SYMBOLE IN DER ANZEIGE:
[ON/C] : Einschalten/Léschtaste(SLD-7008IT)
ON [CE/C] : Einschalten/Eingabe 16schen/Léschtaste (SLD-701011/
SLD-70121I)
[CE] : Eingabe 16schen.(SLD-70081Y)
] : Taste zum Verschieben nach rechts(SLD-701011/SLD-70121I)
[M+] : Speicher-Plus-Taste
[M-] : Speicher-Minus-Taste
[MRC] : Memory recall key/clear key
{00} : Doppelnull-Taste(SLD-7010X/SLD-701211)
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1.Berdaya dengan bateri dan matahari mesin hitungan.

2.8-digit(SLD-70081I)10-digit(SLD-701011)12-digit(SLD-7012II) FEM
cairan kristal pameran..

3.Auto-power-off berfunsi.

KEY/SWITCH/DISPLAY LAMBANG PENGKENALAN:
[ON/C] : Berdaya star/Coret key(SLD-70081I)

ON [CE/C] : Berdaya star/Coret masuk key/Coret key (SLD-70101l/
SLD-70121I)

[CE] : Coret masuk key(SLD-7008II)

[~1 : Shift-right key(SLD-70101/SLD-701211)

[M+] : Memory tambah key

M-} : Memory kurang key

[MRC] : Memory kembali key / Coret key

[00] : Dobel nol key(SLD-70101I/SLD-70121I)

V] : Akar kuadrat key

DANE TECHNICZNE I FUNKCJE OBLICZENIOWE:

1. Kalkulator biurkowy, zasilany energia stoneczna i bateriami

2.8-cyfrowy(SLD-700811)10-cyfrowy(SLD-70101I)12-cyfrowy (SLD-7012II)
wyséwietlacz ciektokrystaliczny.

3.Funkcja automatycznego wytaczania zasilania.

PRZYCISK/WYLACZNIK/IDENTYFIKACJA SYMBOLI
WYSWIETLACZA:
[ON/C] : Wlaczanie zasilania/Kasowanie catkowite(SLD-7008H)

ON [CE/C] : Wlaczanie zasilania/Kasowanie wprowadzonych danych
danych/Kasowanie catkowite (SLD-701011/SLD-701211)

[CE] : Kasowanie wprowadzonych danych danych(SLD-70081I)

[—] : Przycisk przesuwania w prawo(SLD-701011/SLD-701211)

[M+] : Przycisk dodawania do pamigci

[M-] : Przycisk odejmowania od pamigci
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[MRC] : Przycisk wyswietlania / kasowania pamigci

{00} : Przycisk wpisywania dwoch zer(SLD-701011/SLD-70121T)
V1 : Przycisk pierwiastka kwadratowego

INDHOLD:

1.Batter og soldrevet bord-lommeregner.

2 8-cifret FEM(SLD-700811)10-cifret FEM(SLD-7010II)12-cifret FEM
(SLD-701211)display med flydende krystal.

3.Automatisk slukning af strem.

TAST/KONTAKT/DISPLAY SYMBOLER FORKLARINGER:

[ON/C] : Teend/ Slettetast(SLD-700811)

ON [CE/C] : Tend/Slet indtastede tal/Slettetast (SLD-7010I/SLD-70121F)
[CE] : Slet indtastede tal(SLD-700810)

[—1 : Ryk til hejre-tast(SLD-70101/SLD-701211)

[M+] : Vist tal legges til i hukommelse

[M-] : Vist tal trekkes fra i hukommelse

[MRC]} : Hent i hukommelse/slette-tast

[00] : Dobbelt nul(SLD-701011/SLD-70121T)

v : Kvadratrod

OCOBEHHOCTH:

1.Hactonsubiii cHabxen Garapecii U COMHETHBIM

2.8-uudposoen GPEM sxuzkoe kpucTamdeckoe nposasnerue (SLD-70081D)
10-umdposoen GEM xuakoe KpucTaummaeckoe npossirenne (SLD-701011)
12-uadposoen GEM xuakoe KpucTaminyeckoe npossienne (SLD-701211)

3.ABTO-BBIKIIIOYCHHAA HyHKIHA

WIEHTUOUKALNH KJABAIIA/ NEPEKTIOYEHUASA/CUMBOJIA

Cet appareil est alimenté par 1 pile LR1130 et une batterie solaire fournira une alimentation
prolongée. Si I'affichage devient pale, la pile doit d’étre remplacée. Retirez le couvercle de
pile du compartiment inféricur. Remplacez la pile usagée et insérez une pile neuve en
respectant la polarité indiquée.

A calculadora processada pela bateria 1 LR1130 e bateria célula solar podem durar bastante.
Se o exibidor estiver se tornando menos nitido, é preciso uma substituigio da bateria.
Remova a tampa da bateria pelo cabinete de baixo. Substituir a bateria velha pela nova
segundo a polaridade indicada.

Dieser Taschenrechner wird mit einer LR1130-Batterie und einer Solarbatterie fiir eine
langere Betriebslebensdauer betrieben. Bei einer schwachen Anzeige im Display muBl die
Batterie ausgewechselt werden. Dazu entfernen Sie den Deckel des Batteriegehduses auf der
Unterseite. Nehmen Sie die verbrauchte Batterie heraus und setzen Sie die neue Batterie
unter Beachtung der Polungen ein.

L’unita, funzionante con 1 batteria LR1130 ¢ a fotocellule, ha una durata di vita molto
prolungata. Se lo schermo diventa poco visibile, la batteria va sostituita. Togliere il coperchio
della batteria dall'alloggio in basso. Sostituire la batteria vecchia ed inserire la nuova batteria
secondo la polarita indicata.

Dit apparaat werkt op 1 LR1130 batterij of zonne-energie en heeft een lange levensduur.
Indien het beeldscherm gedempt raakt moet de batterij vervangen worden.

Haal het dekseltje van het vakje. Verwijder de oude batterij en plaats een nieuwe batterij met
de polen in aangegeven richting.

LTS A FUE R — MR A LR1130, JXAE AP RS HL A BERE A o S ST 2
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Unit ini didaya 1 LR1130 bateri dan matahari sell bateri akan didukung lebih panjang.Kalau
pameran menjadi suram. Bateri harus dipasang lagi. Buka bateri penutup dari bawah kabinet.
Ambil bateri teburuk dan pasang bateri terbaru dengan indikasi kutub.

Kalkulator jest zasilany jedna bateria LR1130 oraz bateria stoneczna, ktére zapewniaja
razem bardzo diugi okres podtrzymywania zasilania. Jezeli wyéwietlacz przygasa (traci
kontrast), nalezy wymieni¢ baterie. W tym celu nalezy zdja¢ pokrywe z dolnej czedci
obudowy. Wyjaé starg bateri¢ i wstawi¢ nowa — zgodnie z zaznaczona biegunowoscig,

Denne enhed korer pa 1 LR1130 batteri og solcelle-batteri, og vil fungere lang tid. Hvis
displayet bliver slaret, treenger batteriet til at blive skifiet. Fjern laget fra det nederste
batterirum. Tag det gamle batteri ud og indszt et nyt korrekt i forhold til polariteten.

10T cHabxen Garapeeii LR1130 1 cOTHEUHBIM BELIEPXKAT UTMHHYIO XH3tb. Ecan aucruteit
CTAHOBHTCS TYCKIBIM, Oarapes No/KHA OBITH 3aMeHEHa. YHAIHTe NOKPBITHE Garapem ot
HM3KOTO KaGHHeTa. 3aMeHHTe cTapylo GaTapelo, M BCTaBbTE HOBYIO 6aTapeio B yKa3aHHYIO
MONAPHOCTH

H cvoxevty Aerrovpyel e e proarapio 1 LR1130 kot 1o gotootoryeio 8a fondioet

1.Addition Subtraction/Adicion y Substraccion/Addition
Soustraction/soma e subtragdo/Addieren und subtrahieren/Addizione
e sottrazione/Optellen Aftrekken/lI¥#/Menambahan Dan
Mengurangan/Dodawanie i odejmowanie/Addition Subtraktion
/TononsurensHoe BorunTanme/Tlpdobeon kat apaipeon/idbal sk
6+4+7.5=17.5 6 [+]14[+]17.5[=] 17.5
3-6-4=-7 31-16[-14[=] 1.

2 Multiplication and Division/Multiplicacién y Division/
Multiplication et Division/Multiplicagdo e Divisdo/Multiplizieren
Und Dividieren/Moltiplicazione e divisione/Vermenigvuldigen
en Delen/#&8%/Mengalian dan membagian/Mnozenie i dzielenie/
Multiplikation og division/Ymuoxenue u Jenenue/
ToAlomhactaopdg Ko Stoipeon/awmiill s uall o pall

5%3+0.2=75 51x]13[+10.2 [=] 75.
8+4x3.74+9=16.4 8[+14 [x]3.7[+]9 [=] 16.4

3.Constant/Constante/Constant/Constante/K onstante/Costante/Consta
nt/ % $/Konstan/Stata/K onstant/IToctosuusiii/Xpfion otabeprig /<l

2+3=5 23 5,
4+3=7 41 7.
1-2=-1 112 -1
2-2-0 2[4 0.
3x4=12 3 [x]14[=] 12.
3x6=18 61[=] 18.
8+4=2 8[+)4[=) 2.

7+4=1.75 70 1.75

4 Percentage/Porcentaje/Pourcentage/Porcentagem/Prozentsatz/Perce
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JIACILIES:

[ON/C] : BxnrounTe/Ounmaroruyit kiaBum(SLD-70081L)

ON [CE/C] : Bmowurel/Quumaromuit ki1apun(SLD-7010ILSLD-701211)

[CE] : Ounuiaronyii K1apuuI(SLD-70081D)

[—] : Knasum nepementeHua(SLD-701011/SLD-70121T)

[M+] : KJ1aBHIII HaMATHOTO ILTH0CA

[M-] : Kiapuur naMsaTHOro MMHycCa

[MRC] : Knapuiu BocmoMuHaHus /OUHIIEHHS

[00] : Knasuw apoiiHo# Hynu(SLD-701011/SLD-701211)

Iv1 : Square root key - Kiapui ksanpatno# KOpHs

IAIOTHTEZX:

1.Emrpanéiia apidpopnzov Tpogodotodpevn and urotapisg Kow
POTOCTOLYED.

2.8-yfip1o. 096vn(SLD-700811) 10-y7® 086vn(SLD-7010I0) 12-ymigpia 086vn
(SLD-70121) FEM vypdv kKpuotdhimv.
3. AvTOp0Tog TEPPUTICHOS AstTovpyiag.

ANATNQPIZH TAHKTPOQN/ATAKOIITON/ZYMBOAQN

OOONHEZ:
[ON/C] - ‘EvapEn Aswwovpyia/Sioypapiic (SLD-700811)

ON [CE/C] :"Evapén Asrrovpyia/TIAMKTpo Soypaghg e10aywyhg
/10ypaig (SLD-70101USLD-701211)

[CE] : IIikTpo Suaypagns stoaywyns (SLD-700811)

-1 : IMikepo petakiviong npog de&ié (SLD-701011/SLD-70121T)

[M+] - : IIMktpo tpdobeong oty pvium

[M-] : IMikTpo apaipeong amd v pvAun

[MRC] : TIMjKTpo emavep@avions / Sroypopig uvimg

[00] : Iixrpo dvo Pndevikdv(SLD-T0101I/SLD-70121K)

V] : IIAkTpo TeTpayeVIKYG pilag

oV poKkpéxpovi] Sotipnon ™. Av n oBévn apyilet va okoteviaber, 1 pratapio fo mpénel

vo avriketaotadsl. Avoitte To KEARNE TG Protapiag 6T0 KETM HEPOG TOV KEADPOUG,

Bydhte Ty medd prmatapio kon TOMORETHOTE KooOpLe pratapia COUEEVE pE TV

avaypagopevn £vBelén TohkdTiTog. ) .

sl sany Jaiad (3 Lpanadill Ay sl 9 LR1130 S I Attty gl 138 Jarioy
it (o g gl s S &y jl) S (o) 2 M s LELEY 45 g1
Al bl B ayaalh A Uad) (JA5 g Aasalll &g sl Jiiad (3 iall

Correction and overflow/Correccién y sobrecapacidad de error
/Correction et dépassement/Ccorregiio e erro de excesso/

Korrektur und iiberlauf/Correzione e overflow/Correctie en
overvloeien/H IF 5#i 4k /Pembetulan dan overflow/Korygowanie

bl¢du i przepelnienie/Korrektion og pladsmangel/ Henpasiienne
n n36pToK/ AIOPOQEH KAI YITEPXEIAIZH/ ik 5 momaas

1. Correction/Correccion/Correction/Corregao/Korrektur/Correzion
Correctie/I{ IF/Pembetulan/Korygowanie/Korrektion/Mcnpasnenue/

A6pBuon/pesas
Example KEY Operation Display
Ejemplo Operacién de Tecla Pantalla
Exemple Utilisation des touches Affichage
Exemplo Operagdo da TECLA Exibidor
Beispiel Tasten Anzeige
Esempio Funzione TASTO Schermo
Voorbeeld Toetsen gebruik Weergaven
BER R RELR
Contonya KEY Operasi Pameran
Przyktad PRZYCISK(I)—dziatanie Wyéwietlenie
Eksempel TAST funktion Display
[prmep Onepauns KIIABHIIIA Jucrneit
Mopaderype [MTAfkpa "Evdeign 086vng
Mia Adaadf e PR
8-3=5 8[+1[-13[=] 5.

ntuale/Percentage/ H 43 i /Persen/Procent/Procent/TIponentllococtd

o

300x27%=81 300 [x] 27 [%] 81.
11.2/56x100%=20% 11.2 [+] 56 [%] 20.
300+(300x40%)=420 300 [+] 40 [%] 420.
300-(300x40%)=180 300 [-] 40 [%] 180.
1400x12%=168 1400 [x] 12 [%] 168.
1400x15%=210 15 [%] 210.

5.Power & Reciprocal/Potencia e inversa /Puissance & Réciproque
/Forga e Reciprocidade /Leistung & Reziproke/Power& Reciproco
/Machtsverheffen & Omkeren/3% 5 5 4{/Berdaya dan Timbal
balik/Potgga i odwrotno$¢/Strom & Tilbagestremning/Bxmouenue u
obparnoe/Exfimg & avtiotpoer) /diie 5 4il

5% =625 5 [x1[=1[=] [=) 625.
1/2=0.5 2[+][=] 0.5
1
S 1 2[x13 [+ 2 [ [=] 0.125

6. Square root/Raiz cuadrada/Racine carrée/ Raiz quadrada/
Waurzelzeichen/Radice quadrata/Wortel toets/°F- 77 fR/Akar kuadrat/
Pierwiastka kwadratowego/Kvadratrod/KsaapaTHoit kopHs/

TIMKtpo TeTpoyevIKnG pilog/ A ! dall

[ Jua ] 1441/ ] ] 12. ]

7.Memory calculation/Calculo con memoria/Calcul de mémoire/
Célculo da Memoria/Speicherberechnung/Calcolo della memoria/

A ) dally

Gl Jpaa

4y g At 48y Aputa A1 -

25512 (SDC-7010I1) ¢35 10 (SDC-7008I1) i) 8 s sk il LALE 2
(SDC-70121I)

Sl 53 Y1 Ay oS A3Lal) ol dakay -3

ALY 3pay Al it \ Ay 9al3 \ gUida

(SLD-70081y—s3a) - Uiia \ A8l Jaids ; (ON/C)

Cadadf ke \(J gl Ui i AR (i ON(CE/C)
(SLD-70101I/SLD-701211)

(SLD-700810) sl 7GR Cada (CE)

(SLD-7010II/SLD-7012ID (sal! Jpasi ke ¢ (=)

00305 )1 ~Usda ; M+

il 581 lida ; (M9

&l i S0 e ; (MRC)

(SLD-70101/SLD-70121D)z 52 <)l Jinall ~liia : (00)

GRS s e N

Changing battery/Cambio de bateria/Changer la pile/Trocando
bateria/Auswechseln der batterien/Cambio delle batterie /
Vervangen van de batteri/5E a8 /ii/Mengant bateri/Wymiana
baterii/Skiftning af batterier/3amena 6arapea/AAAATI'H
MIIATAPIAX /A Mol jaid

This unit runs by 1 LR1130 battery and solar cell battery will sustain long life. If the display
grows dim, the battery need to be replaced. Remove the battery cover from the lower cabinet.
Replace old battery and insert new battery in the indicated polarity.

Esta unidad opera con | bateria LR1130 y la bateria de célula solar mantendr4 la larga
duracién. Si la pantalla se opaca, es necesario cambiar la bateria. Remueva la tapa del
compartimiento de bateria del compartimiento inferior. Reemplace la bateria vieja por una
nueva insertandola de acuerdo a la polaridad.

7x9=63 7 +1x]19 =) 63.
2%3=6 2[x]2 [CE]3[=] 6.
(SLD-7008I1)
2x3=6 2 [x] 2 [CE/C] 3 [<] 6.
(SLD-7¢101L/SLD-7012I1)

2. Overflow/Sobrecapacidad de error/Dépassement/Erro de excesso/
Uberlauf/Overflow/Overvloeie/#i #/Overflow/Przepemienie/

Pladsmangel/N36erTox/Y mepyeihion/giks

12345678 12345678 12°345°678.
x 100 = [x] 100 [=] E 12.345678
1234567800 [CE] [ON/C] 0.
(SLD-70081K)
1234567890 1234567890 1°234°567°890.
x 100 = [x] 100 [=] E 12.34567890
123456789000 [CE/C] [CE/C] 0.
(SLD-7010IT)
123456789000 123456789000 123°456"789°000.
x 100 = [x]100 [=] E  12.3456789000
12345678900000 [CE/C] [CE/C] 0.
(SLD-7012IT)

Calculation examples/Ejemplos de calculos/Exemples de calculs
/Exemplos de calculo/Beispiele fiir die berechnung/Esempi di
calcoli/Reken voorbeelden/iz & {5 fl/Berhitungcontonya
/Przyklady obliczen/Beregnings-eksempler/IIpumepst
biyHciaeHuss/IIAPAAEITMATA ITIPAZEQN YIIOAOTIEMOY
Jsbunt Jlial

Geheugen berekening/it {212 #/Memory berhitungan/Obliczanie z
udziatem pamigci/Beregning af hukommelse/Borancienue namMarsio

Mpheetg pvipm/mluadl 3 S13

9 8 9[+]17[M+] M 1.2857142
——— =138 8[+]13[M-] M 2.6666666
7 3 [MRC] M -1.3809524

[MRC] -1.3809524

Information for Users on Collection and Disposal of used Batteries.

The symbol in this information sheet means that used batteries should
not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of used batteries, please
take them to applicable collection points.

For more information about collection and recycling of batteries, please
contact your local municipality, your

waste disposal service or the point of sale where you purchased the
items.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union.

This symbol is only valid in the European Union.
If you wish to discard used batteries, piease contact your local authorities or dealer and
ask for the correct method of disposai.
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